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Safeline UP2
Technische Daten
Batterietyp: Bleiakku 0,8Ah
Ladespannung: 13.8 Volt.
Lebensdauer der Batterie: ungeféhr 4-5 Jahre
Versorgungsspannung: 230 VAC.
konstanter Ausgangsstrom; Max. 0.25 A.

Max. Ausgangs- Spitzenstrom: Max. 1T A.

Abmessungen: 101x54x133 mm

Der Akku hat eine Kapazitat von 12V/ 800mA und kann bis zu 3
Notrufgerate (MX2/MX3+) versorgen. Zusatzlich dient es als Not-
stromquelle beim Ausfall der Stromversorgung. Das UP2 ist auB3er-
dem mit einem Relais ausgestattet, welches bei einem Stromausfall
angesteuert werden kann. Zur Montage auf Hutschiene oder an
einer Wand mittels Befestigungsschrauben gedacht.
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Allgemeines
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Das Geratverwendet modernste Technik und entsprichtanerkannten
aktuellen Normen zu sicherheitsbezogenen Vorrichtungen. Diese
Einbauanleitungen sind von allen mit der Anlage befassten Techniker
zu befolgen, egal ob bei der Installation oder bei der Wartung.
Esistunbedingterforderlich, dass diese Montageanleitung den
zustédndigen Monteuren, Technikern und dem Instandhaltungs- und
Wartungspersonal jederzeitzugénglich ist. Grundvoraussetzung fir
densicherheitsgerechten Umgang und den stérungsfreien Betrieb
dieses Systems ist die Kenntnis der grundlegenden und speziellen
Sicherheitsvorschriften in der Fordertechnik, insbesondere in der
Aufzugtechnik.

Das Geratdarf nur bestimmungsgemaf eingesetzt werden.
Insbesondere diirfen wederim Gerétnoch an einzelnen Bauteilen
nicht genehmigte Anderungen vorgenommen oder Teile hinzugefiigt
werden.

Haftungsausschluss

Der Hersteller haftet gegentiber dem Kéufer dieses Produkts oder
Dritten nicht fir Schaden, Verluste, Kosten oder Arbeiten, die durch
Unfall, Missbrauch des Produkts, falsche Montage oder unerlaubte
Anderungen, Reparaturen oder Ergdnzungen verursacht wurden.
Ebenso sind Garantieleistungen in solchen Fallen ausgeschlossen.
Der Hersteller ibernimmt keine Garantie fiir Druckfehler, Versehen
oder Anderungen.

Konformitatserklarung
Die Konformitatserklarung kdnnen Sie von unserer Website
herunterladen: www.safeline-group.com

Sicherheitshinweise!
- Dieses Produkt darf nurvon entsprechend geschultem Fachpersonal
installiertund konfiguriertwerden, das befugtist, Arbeiten an diesem
Geré&tdurchzufihren.

- Diese Qualitétsproduktrichtet sich an die Aufzugsbranche. Es
wurde nur fir den angegebenen Verwendungszweck konstruiert
und hergestellt. Beim Einsatz fir einen anderen Zweck muss SafeLine
vorab in Kenntnis gesetzt werden.

-Esdarfin keiner Weise modifiziert oder gedndertwerden und muss
unter genauer Einhaltung derin dieser Anleitung beschriebenen
Verfahren installiert und konfiguriertwerden.

-Bei derlInstallation und Konfigurierung dieses Produkts sind alle
entsprechenden Anforderungen in Bezug auf die Arbeitssicherheit
sowie alle Gerdtenormen genau zu beachten.

-Nach derInstallation und Konfigurierung sollten dieses Produkt
und die Funktion der Anlage umfassend getestetwerden, um den
ordnungsgemaéfBen Betrieb sicherzustellen, bevor die Anlage in
Gebrauch genommen wird.

- Anforderungen aus nationalen Vorschriften kénnen von
voreingestellten Werten abweichen. Es sind die eingestellten
Parameter zu prifen und ggf. anzupassen.
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Uberblick
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SafeLine : Your partner in lift safety

EU Declaration of Conformity

Product: Uninterrupted power supply, UPS
Type / model: UP2

Article no: *UP2

Manufacturer: Safeline Sweden AB

Year: 2017

We herewith declare under our sole responsibility as manufacturer that the products referred to
above complies with the following EC Directives:

Directives

Electro Magnetic Compatibility: 2014/30/EU
Low Voltage: 2014/35/EU
RoHS 2: 2011/65/EU

Standards applied

EN 12015:2014 EMC: Emission, Electromagnetic compatibility

EN 12016:2013 EMC/Lifts: Immunity, Electromagnetic compatibility

EN 62040-1:2008/AC:2009 LVD: Uninterruptible power systems (UPS)

EN 50581:2012 RoHS: Technical doc. for assessment of restriction of RoHS.
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Lars Gustafsson,
‘Technical Manager, R&D , Safeline Group

Antennvagen 10, 13548 Tyreso, Sweden
+46(0)8-447 79 32, www.safeline-group.com



Safeline Headquarters

Antennvégen 10 - 135 48 Tyresé - Sweden
Tel.: +46 (0)8 447 79 32 - info@safeline.se
Support: +46 (0)8 448 73 90

SafeLine Denmark

Erhvervsvej 19 - 2600 Glostrup - Denmark
Tel.: +45 44 91 32 72 - info-dk@safeline.se

Safeline Norway
Solbraveien 49 - 1383 Asker - Norway
Tel.: +47 94 14 14 49 - post@safeline.no

SafeLine Europe

Industrieterrein 1-8 - 3290 Diest - Belgium
Tel.: +32(0)13 664 662 - info@safeline.eu
Support: +32(0)4 85 89 08 95

SafeLine Deutschland GmbH

KurzgewannstraBe 3 - D-68526 Ladenburg - Germany
Tel.: +49 (0) 6203 - 840 60 03 - sld@safeline.eu

SafeLine Group UK

Unit 47 - Acorn Industrial Park - Crayford -
Kent - DA1 4AL - United Kingdom
info@safeline-group.uk

www.safeline-group.com



